ISTRUZIONI D’'USO

Informazioni relative ai DPI
(Dispositivi di Protezione Individuale)
secondo le disposizioni della direttiva
89/686/CEE e delle norme citate:

USER INSTRUCTION
Information relating to PPE
(Personal Protective Equipment)
according to the provisions of
directive 89/686/EEC and to the
standards herein mentioned:

Fabbricante/Manufacturer/Fabricant/
Fabricante/Hersteller/Fabricante/
Fabrikant/Fabrikant/Produsenten/
Tillverkare/Valmistaja/ Gyart/
Mpoussoputen/Proizvodac/
Karaokevaorig/Producent/Vyrobce/
Proizvajalec/Bupo6Huk/Producator/Vyrob-
cal/llpoussoputens/Uretici/

Fl KAYTTOOHJE

ENNEN HENKILONSUOJAIMEN KAYTTOA, KAYTTAJAN TAYTYY:

- Varmista, etta ne ovat sopivat kayttoon (lukemalla

nama ohjeet) ja varmista, etta okulaari-/linssi-/nayttoruutukomponentissa ei ole
naarmuja jaltai halkeamia, jotka voivat vaikuttaa kielteisesti kestavyyteen tai
oikeaan nakemiseen. Mikali tarvetta, vaihda vahingoittunut linssi.

-Mikali henkilonsuojain on toimitettu osina, kdyttdjan tulee koota osat ohessa
olevien ohjeiden mukaisesti. Mikali henkilonsuojain on tarkoitettu kaytettavaksi
toisen laitteen kanssa, tdman ohjeet ja niiden yhdistelma loytyvat erillisissa
huomautuksessa.

- Kohdista poistettava ja/tai vaihdettava linssi mahdollisessa oletetussa
kohteessa niin, etté suojaus séilyy merkintdjen mukaisena.

-Sovella mihin tahansa s&étcjarjestelmiin. Suojaimet eivat saa vahingossa
liikkua kayton aikana.

-Kayta suojaimia ennen riskille altistumista ja kayté vain siihen, mihin ne on
tarkoitettu.

Suojaimia ei tule vaihtaa kayttdjien kesken, koska ne ovat suunniteltu
henkildkohtaiseen suojaukseen.

Mikali suojaimet rikkoutuvat kdytdssa iskun, palamisen ja/tai korroosion takia,
ne taytyy vaihtaa. Sailyta mahdollisesti kontaminoidut suojaimet erityisessa
sailiossa erillaan toimituspakkauksesta ja pida ne erillaan muista laitteista,
kunnes ne on havitetty tai desinfioitu. Puhdista suojaimet saanndllisesti aina
kayton jalkeen ennen pakkaukseen laittamista ja tarkista osien toimivuus.
Suojaimet voidaan puhdistaa vedelld ja kuivata pehmealld hankaamattomalla
liinalla. Linssit, joissa on huurteenestokasittely tulee puhdistaa vain pehmealla
liinalla. Erityistuotteilla desinfioimista varten ota yhteytta Univet S.r.|

Sailyta ei-kontaminoidut suojaimet niiden alkuperéispakkauksisa 5°C - 40°C
lampétilassa kuivassa paikassa, jossa ei ole orgaanisia hoyryja tai hankaavia
hiukkasia suspensiossa. Estaaksesi tuotteen ominaisuuksien heikkenemisen,
4la altista niita lammolle tai uv séteilylle. [Sailyta tama tiedote yhdessa suojai-
mien ja alkuperaispakkauksen kanssa] Direktiivin 89/686/ETY mukaisesti tuote
on tarkastettu EN166 standardia vastaavaksi. Tunnistuskoodi suojaimissa
nakyy suojainten pakkauksessa. Suojainten ominaisuudet on ilmoitettu mer-
kinténa tuotteessa ja tarvi toistettu sisélld - ka

ja ominaisuuksien tulkinta voidaan tarkastaa alla olevista taulukoista.

Kokoa i almistajar dohjeiden mukaisesti. Kaikki
sellaiset muutokset, jotka on tehty muun kuin valmistajan toimesta seka
sellaiset ien huolto jaltai i i joitai ei ole suoritettu
liitteena olevien mukaisesti tuotteen

ja mitatoivat sen tyyppihyvaksynnan. Kaikki varaosat on saatavana Univet
S.r.lIta. Tuotteen rakenneosien vaihto, ellei kuvattu pakkauksessa tai
erillisissa ohjeissa, tehdadn Univet S.r.l.:n toimesta ja tdma pidattaa itsellaan
oikeuden paattaa tuotteen vaihdosta jaltai korjauksesta. Kuluneet, virheelli-
sesti kaytetyt tai peukaloidut tuotteet eivat sisélly osien huolto-/ ja tai vaihto-
toimenpiteisiin.

TARKEAA:

Kayttotarkoitukset ja suojausta koskeva suorituskyky Ioytyvat myos
kohdasta“Guides for selection and use” EN169, EN170, EN171 standardeissa,
kuten myds kohdasta “Use of sun filters” EN172 standardissa. Jokainen suoda-
tinominaisuus on kuvattu asteikon numerona yhdistettyna viivalla koodinume-

roon ja t on vain
nakyvissa.
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I DPI Univet S.r.I. sono certificati da:
- Istituto di Ricerche e Collaudi M.Masini S.r.l.
via Moscova 11 - 20017 Rho (MI) Italia — Organismo Notificato N°0068
- Certottica Istituto italiano per la Certificazione dei prodotti Ottici Scarl
Zona Industriale Villanova 32013 Longarone (BL) - Italia — Organismo
notificato N° 0530
-ECS GmbH - European Certification Service
und Perss N
Laserschutz und Optische Messtechnik
; 50 73430 Aalen -G lia— Organismo Notificato N°1883

L'evidenza della sorveglianza prevista dalla Dir.89/686/CEE per i DPI di III*
categoria & data dall'apposizione del No identificativo dell'Organismo No-
tificato che ha certificato il prodotto a nome Univet s.r.l. Indicazioni relative
a tale organismo sono espresse nella Dichiarazione di Conformita CE che
puo essere richiesta ad Univet S.r.l.

Univet S.r.l. PPE are certified by/Les EPI d’'UNIVET s.r.l.
sont certifiés par/Los EPI de Univet s.r.| estan certifica-
dos por/Univet s.r.| PSA zertifiziert durch/Univet Ltda. EPI
séo certificados por/Univet s.r.l. PBM zijn gecertificeerd
door/Univet s.rl. varnemidler er certificeret af/Univet
s.r.l. PPE er autorisert av/Personlig skyddsutrustnil
fran Univet s.r.l. certifieras av/Univet s.r.l. henkilonsuoj;
met on sertifioi Univet s.r.l. Védé é hit
lesitését végezte/JINC Ha Univet s.r.l. ca ceptucpuumpanm
ot/Tvrtku Univet s.rl. PPE certificirala je/ Ta MAM Tng
Univet s.rl. &ivar mo |1 a prze
UNIVET S.r.l. jest certyfikowany przez/OOP od firmy U
vet s.r.l. jsou certifikovany/Opremo OZO proizvajalca Uni:
j ana pri/313 komnanii Univet S.
matoTk cepTudikauito/EIP-urile Univet Srl sunt certificate
de catre/OOP Univet su certifikované/CU3 Univet s.r.l.
ceptudmumposanbl/Univet s.rl KKE tarafindan
onaylanmistir/ios &sedld ilal) Slaa Univet s.rl. oo sadia
Univet s.r.l. OPPHYROIE@N SEBEEThE Lfz:
- Istituto di Ricerche e Collaudi M.Masini S.r.l.
via Moscova 11 - 20017 Rho (MI) ltaly - Notified Body N°0068
- Certottica Istituto italiano per la Certificazione dei prodotti Ottici Scarl
Zona Industriale Villanova 32013 Longarone (BL) - Italy — Notified Body
N° 0530
-ECS GmbH - European Certification Service

und Persb .
Laserschutz und Optische Messtechnik
Hilttfeldstrale 50 73430 Aalen — Germany — Notified Body N°1883

Evidence of monitoring required by 89/686/EEC Dir. for category Il PPE
is provided by affixing the identification number of the notified body which
certified the product in the name of Univet s.r.I. Specification relating to such
a notified body are expressed in the EC Declaration of Conformity which
can be requested to Univet S.r.l.

Viimeinen kayttopaivays riippuu suojaimen kayttotavasta. Jos on noudatettu
suojaimen kaytto-, huolto-, puhdistus- ja sailytysohjeita, tuotetta voidaan
kayttaa yli 6 kk siita, kun pakkaus on avattu. Joka tapauksessa vaihda suojain
joka 3. vuosi tai aika in, mikali suojaimen kunto sité
edellyttaa.
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[symbolien jarestys linssien merkinnoissa
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SUOJAIMEN MERKINTA, JOSSAKEHYS JALINSSI OVAT YHTA YKSIKKO!
Linssin téydellinen merkinté, yhdysmerkki *-*, EN166 viite ja symbolit kéyttoa-
luetta ja mekaanisen iskunkestavyyden tasoa varten. TARKEAA - merkinnan
yhteensopivuus - Jos kifjaimet F, B, A tai FT, BT tai AT eivat [oydy linssien

ja kehysten alempaan .
MERKINNAT - TEKNISET TIEDOT : Linssit optisessa ryhméssa 3 eivét sovellu
tai ole tehty pi i kéyttoon. Jos vastaa symbolia“8*,

linssien minimipaksuus on 1.4 Mm ja asteikkonumero 2-1.2 Tai 3-1.2 - Jos
kehys tai linssi vastaa symbolia 9, ne pitaa merkitd 9 yhdessa symbolien F, B
tai A kanssa. Silméasuojaimet suurinopeuksisen kappaleen iskuilta ka: a
silmalasien paalla voi siirtéa iskuja ja siksi aiheuttaa haittaa kayttajal
dattimet symbolila @ eivat sovellu autoilukayttoon. (rajoituksia on myos
suodattimissa merkinnalla 5-4.1 tai 6-4.1)
TEKNISET TIEDOT EN175 STANDARDIN MUKAISESTI
Tama standardi viittaa silma- ja kasvosuojaimien kayttoon hitsauksen ja muun
vastaavan toiminnan aikana. Yhdenmukainen suojain on suunniteltu
ama imet joko suoj i jjen linssien kanssa tai

ilman niité, sertifioitu EN166, EN169 tai EN379 standardien mukaisesti
MERKINTATIEDOT EN175 STANDARDIN MUKAISESTI
Jatestyksen esitiaminen

U Valmistean tnvistaminen: Symool U trkotea Urivet s
lEns| Vittaus EN 175 standardin

Paino grammoina (kun asiaankuiova)

Suojaimia ei tule kayttad muissa, kuin merkinndilla ilmaistuissa ja pakkauksis-
sa I aja

i i voidaan ainoa-
staan kayttad yhdessa vastaavasti vahvistettujen linssien kanssa.
Erittain herkkien henkildiden kohdalla, ota yhteytta materiaalien valmistajaan
allergisten reaktioiden ennaltaehkaisyksi
Tuotetta ei ole valmistettu Italiassa.






